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Miasto | Gmina

WASOSZ

Gmina Wasosz polozona jest na péinocy Dolnego Slaska na granicy z wojewédztwem
Wielkopolskim.

The Wasosz Commune is located in the north of Lower Silesia on the border with the
Wielkopolskie Voivodeship.

Powierzchnia gminy: 193,6 km?.

Podzial terytorialny gminy: 31 sotectw.

Na dzien 31.12.2018 r. gmina W3asosz liczyta 7304 mieszkancow.

Na koniec 2018 r. na terenach miejskich mieszkato 2678 osob, a na terenach wiejskich 4626
0sob.

The area of the commune: 193,6 km?.

Territorial division of the commune: 31 villages.

As of 31.12.2018 the commune of W3asosz has 7304 inhabitants.

At the end of 2018, there were 2678 people living in urban areas and 4626 in rural areas.




HISTORIA / HISTORY

Nazwa miasta posiada swoje korzenie w staropolskim wyrazie ,,Wasosze”,
oznaczajacym miejsce schodzenia, taczenia si¢, w tym przypadku sa to dwie zbiegajace si¢
rzeki: Barycz i Orla. Miasto otrzymato prawa miejskie po raz pierwszy w 1290 r. od ksiecia
Henryka III Gtogowskiego. Lokowanie byto na prawie magdeburskim i rozwijato si¢ jako
osada targowa, przejmujac pierwszenstwo po podupadajacej w XIII w. kaszteli w Sgdowelu.
Podlegtos¢ miasta zmieniala si¢ na przestrzeni wiekéw bardzo czgsto przechodzac kolejno
pod panowanie ksigstwa §laskiego, ksiestwa glogowskiego, dwukrotnie Czech, ksigstwa
legnicko — brzeskiego, Prus wreszcie od 1945 Polski.

The name of the town has its roots in the old Polish word "Wasosze", meaning a place
of descent, merging; in this case, these are the two converging rivers: Barycz and Orla. The
town was granted town rights in 1290 by Prince Henryka III Gtogowski. The location was
based on Magdeburg law and developed as a market settlement, taking precedence over the
castle in Sadowel, which was in decline in the 13th century. The subordination of the city
changed over the centuries, very often passing under the rule of the Duchy of Silesia, the
Duchy of Glogow, twice Czech, the Duchy of Legnica and Brest, and finally Prussia from
1945 Poland.




ZABYTKI / SIGHTSEEING PLAYGROUNDS

Do obiektow zabytkowych zastugujacych na zwiedzanie w Wasoszu nalezg dwa
koscioty: Koscidt neogotycki p.w. Niepokalanego Serca NMP i neogotycki kosciot
parafialny p.w. Sw. Jozefa Oblubienca.

Two churches belong to the historical buildings worth visiting in Wasosz. The Gothic
church of the Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary and the neo-Gothic parish
church of St. Joseph the Bridegroom.

Kosciot parafialny p.w. Sw. Jozefa Oblubiefica

The Parish church of St. Joseph the Bridegroom. Wnetrze kosciota parafialnego p.w. Sw. Jézefa

Oblubienca
Interior of the parish church of St. Joseph the
Bridegroom

Whnetrze Kosciota p.w. Niepokalanego Serca NMP
Interior of the Church of the Immaculate Heart of
the Blessed Virgin Mary

Kosciot gotycki p.w. Niepokalanego Serca NMP
The Church of the Immaculate Heart of the Blessed
Virgin Mary



Zespo6t zamkowy 1 folwarczny z 2 pot. XVI w., park zamkowy...

The castle and manor complex from the second half of the 16th century, the castle park...




... 1 zabytkowe kamienice na rynku niektore z XVIII w. niestety dziatania wojenne w 1945
roku zniszczyly w znacznym stopniu uktad przestrzenny 1 duza cze$¢ zabytkdw miasta.

... and historic tenement houses in the square, some of then originated eighteenth century.
Unfortunately, the war activities in 1945 destroyed, to a large extent, the spatial layout and a
large part of the monuments of the city.
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Wyjatkowym zabytkiem jest zbudowany z drewna w XVIII w. kos$ciot w Sutowie
Wielkim, w ktérym znajduje si¢ rzezbiony po6zno gotycki tryptyk z 1498 r. i barokowa
ambona z 1674 r. Sutowski ko$ciot jest jednym z najcenniejszych zabytkow tego regionu.

The church in Sutéw Wielki, built of wood in the 18th century, is a unique monument. There
1s a late Gothic triptych carved in it from 1498 and a baroque pulpit from 1674. The church
in Suldéw is one of the most valuable monuments of the region.
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Kosciot w Sutowie Wielkm
The Church in Sutow Wielkie

Whnetrze kosciota w Sutowie Wielkim
Interior of the church in Sutow Wielki

Pozno gotycki tryptyk z 1498 r
Late Gothic triptych from 1498



Gospodarka / Economy

Istotnym sektorem gospodarki Gminy Wasosz jest rolnictwo. Prawie polowe
powierzchni gminy stanowig grunty orne. Pojawiajg si¢ takze gospodarstwa agroturystyczne
bazujace na atrakcyjnym potozeniu gminy w widtach dwoch rzek, bliskosci Parku
Krajobrazowego ,,Dolina Baryczy” i Stawoéw Milickich. Na terenie gminy Wasosz
zarejestrowano okoto 400 podmiotow gospodarczych, z ktorych wiekszos$¢ zajmuje si¢
handlem, rzemiostem, budownictwem i gospodarka lesng 1 drzewng. Gmina posiada
atrakcyjne tereny inwestycyjne.

Agriculture is an important sector of the economy of the Wasosz Commune. Almost
half of the commune's area is arable land. There are also agritourism farms based on the
attractive location of the commune at the fork of two rivers, close to the Landscape Park
"Barycz Valley" and Ponds Milicz. Approximately 400 economic entities have been
registered in the municipality of Wasosz, most of which are engaged in trade, crafts,
construction, forestry and timber. The commune has attractive investment areas.



Turystyka / Tourism

Gmina Wasosz posiada rozlegte obszary podmokte z duzymi kompleksami lesnymi,
ktore sg bardzo atrakcyjne dla ptactwa. Duza cz¢$¢ terenu gminy obejmuje obszar
chronionego krajobrazu ,,Dolina Baryczy”. Obszary le$ne zajmujg 26% powierzchni gminy.
W lasach wystepujg jelenie, sarny, bazanty, dziki, lisy, kuny, tasice, bobry, borsuki, jenoty,
sezonowo gesi 1 zurawie. W wodach zyja: szczupaki, okonie, sandacze, amury i karpie.

The Wasosz Commune has extensive wetlands with large forest complexes, which are
very attractive for birds. A large part of the municipality's area is covered by the protected
landscape area called “Barycz Valley”. Forest areas cover 26% of the commune's area. In the
forests there are: deer, roe deer, pheasants, wild boars, foxes, martens, weasels, beavers,
badgers, raccoons, seasonal geese and cranes. Pike, perch, pikeperch, pikeperch, amur and
carp live in the waters.

b [t i, T
I TR, O e
) i T T ,.|1|._,|.‘:r.‘_p"l.'"

K3 =




Gming najlepiej zwiedzac¢ na rowerze. Ulatwia to duza gesto$¢ drog lokalnych
przecinajacych obszary lesne i rolnicze z licznymi zabytkami 1 pigknymi widokami.
Szczegolnie atrakcyjna jest trasa z Gory do Wasosza przez Sadowel 1 Betcz Maty biegnaca
wzdluz koryta Baryczy.

The municipality is best visited by bike. This facilitates the high density of local roads
crossing forest and agricultural areas with numerous monuments and beautiful views.
Especially attractive is the route from Goéra to Wasosz through Sadowel and Betcz Maty
running along the Barycz riverbed.



Dziala takze trasa sptywu kajakowego o dtugosci ok. 14 km po Baryczy biegnaca od
Wasosza do Sadowelu.

There is also a canoeing route with a length of about 14 km along the Barycz river
running from Wasosz to Sagdowel.
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SPORT

W miescie dziata klub pitkarski MKS Orla Wasosz, ktorego najwigkszym sukcesem
byly wystepy w dolnoslaskiej IV lidze. Wasosz posiada takze zespot boisk Orliki 2012 gdzie
znajduja si¢ boiska do gry w pitke nozna, koszykowke, siatkdwke i tenisa ziemnego oraz
dwie sifownie na wolnym powietrzu.

In the city there is a football club MKS Orla Wasosz, whose greatest success was the
participation in the Lower Silesia [V league. Wasosz also has a team of Orliki 2012 pitches
where there are pitches for football, basketball, volleyball and tennis and two outdoor gyms.

Druzyna pitkarska Stadion miejski
Football team The City Stadium

==

Sitownia przy Orlikach 2012
Gym at Orliki 2012

Zespot biosk sportowych Orliki 2012
The team of sports fields Orliki 2012
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SZKOLA W WASOSZU / SCHOOL IN WASOSZ

Publiczna Szkota Podstawowa w Wasoszu istnieje juz ponad pot wieku, uroczyste jej
otwarcie nastgpito 10 wrzesnia 1945r. Poczatki dziatalnosci Szkoly Podstawowej w Wasoszu
byly bardzo trudne. Jednakze nauczyciele, rodzice i sami uczniowie starali si¢ szybko
opanowac zaistnialg sytuacj¢. Wiedzieli bowiem, ze zyja w wolnej Polsce, na Dolnym
Slasku ,, Zze tu na Odrze wyznaczyt zachodnia granice pierwszy krol Polski — Bolestaw
Chrobry”. W 2001 r. otwarto takze drugi budynek szkolny wraz z salg gimnastyczna.

The Public Primary School in Wasosz has existed for more than a half century. It’s
official opening took place on 10 September 1945. The beginnings of the Primary School in
Wasosz were very difficult. However, the teachers, parents and the pupils themselves tried to
control the situation quickly. They knew that they lived in a free Poland, in Lower Silesia
"that here on the Oder River the first king of Poland, Bolestaw Chrobry, had marked the
western border". In 2001, a second school building with a gym was opened.
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PATRON SZKOLY / SCHOOL PATRON

Patronem naszej szkoly jest Bolestaw Chrobry — najstarszy syn Mieszka |
1 ksiezniczki czeskiej Dobrawy, pierwszy krol Polski, koronowany w 1025r.

The patron of our school is Bolestaw Chrobry - the oldest son of Mieszko I and the
Czech princess Dobrawa, the first king of Poland, crowned in 1025.
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